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Аннотация. В некрологе излагается биография и путь в науке основате-
ля и первого руководителя факультета (ныне института) лингвистики РГГУ 
а.Н.  Барулина. Описан вклад а.Н.  Барулина в семиотику, теорию языка, 
морфологическую теорию, разработку гипотез глоттогенеза, рассказывается о 
возникновении факультета лингвистики.
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Сообщество российских линг-
вистов поразило горестное изве-
стие – скончался выдающийся ис-
следователь, преподаватель и орга-
низатор науки и лингвистического 
образования, основатель факульте-
та (ныне Института) лингвистики 
РГГУ, человек, благодаря которому 
для нашей лингвистики открылись 
новые возможности, в том числе из-
дание настоящего журнала, – алек-
сандр Николаевич Барулин.

а.Н. Барулин родился в Ниж-
нем Новгороде (тогда Горьком) в 
семье военного моряка, в 1963 г. за-
кончил Ленинградское военно-мор-
ское Нахимовское училище и затем проучился год в военно-инже-
нерном вузе. Определяющим событием в его жизни стало поступле-
ние в 1965 г. в незадолго до того открытое Отделение структурной 
и прикладной лингвистики филологического факультета МГУ, в 
котором он стал одним из самых ярких и заметных студентов. Об-
щественный подъем, начавшийся с «оттепели», успехи научного и 
технического прогресса, надежды (и отчасти иллюзии) того вре-
мени, дух свободного поиска, среда московской научной интелли-
генции – фон, на котором сформировалась личность а.Н. Барули-
на – бесконечно преданного лингвистике, одаренного, деятельного, 
независимого, открытого и неотразимо обаятельного человека.

а.Н. Барулин принял участие в первых лингвистических экс-
педициях МГУ под руководством а.Е.  Кибрика в лакский, шуг-
нанский, агульский, лезгинский, алюторский и хиналугский языки 
(1967–1978 гг.), причем он был не рядовым участником, а одним 
из тех, кто сформировал стиль и традиции экспедиционной рабо-
ты. Впоследствии а.Н. Барулин был инициатором или участником 
экспедиций по изучению айнского, нивхского, вепсского, кетско-
го и крымскотатарского языков. Первая серьезная научная работа 
а.Н. Барулина1 была посвящена семантике местоимений и показа-
телей ориентации движения в хиналугском языке. Признаки орга-
нической, неорганической и семейной принадлежности в притя-
жательных местоимениях и сложный механизм пространственной 
ориентации в глагольных превербах хиналугского языка [Кибрик 

1 Барулин А.Н. Семантика местоимений и показателей ориентации дви-
жения в хиналугском языке: дипломная работа. Москва, МГУ, 1971.
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и др. 1972, с. 77–79, 225–234] стали сильнейшими лингвистически-
ми впечатлениями и отправной точкой для развития его теоретиче-
ских взглядов. Интерес к местоимениям, к семиотическим аспек-
там языка и уверенность в том, что лингвисту, вооруженному адек-
ватной теорией, новый и необычный материал может дать ключ к 
решению многих традиционных проблем грамматики и семантики, 
проявились у него уже тогда.

Во время первой экспедиции на Камчатку в 1971 г. а.Н. Бару-
лин познакомился с человеком, который оказал на него наибольшее 
влияние и до конца жизни остался одновременно и наставником, 
и оппонентом – И.а.  Мельчуком. Многие советские лингвисты 
были тогда увлечены перспективами, которые открывала модель 
«Смысл-Текст», и смелостью и блеском, с которыми Игорь Мель-
чук и его соавторы решали, казалось, неразрешимые проблемы на 
пути к поставленной цели. Под руководством Мельчука а.Н. Ба-
рулин занимается местоимениями алюторского языка [Барулин, 
1978] и начинает разрабатывать проблемы морфологической тео-
рии, которую, в духе своего учителя, понимает как способ описания 
грамматического строя языка. Однако, приняв общие установки 
Мельчука, а.Н. Барулин с самого начала идет своим путем. Отча-
сти под влиянием Мельчука и еще в большей степени – ч.С. Пирса, 
Ф. де Соссюра и Г. Фреге он приходит к убеждению, что семиотика 
обладает огромными объяснительными возможностями и способна 
решить фундаментальные проблемы лингвистики и других гума-
нитарных наук.

В 1973–1987  гг. научная карьера а.Н.  Барулина была связа-
на с отделом языков академического Института востоковедения. 
С 1982 г. отдел возглавлял И.Ф. Вардуль – лингвист, который инте-
ресовался грамматической теорией и мог оценить перспективность 
новых идей. В Институте востоковедения в качестве аспиранта, а 
затем сотрудника а.Н.  Барулин занимался турецким языком, но 
написанную в те годы кандидатскую диссертацию «Теоретические 
проблемы описания турецкой именной словоформы» смог защи-
тить в 1985 г. – не только из-за ссылок на неупоминаемого тогда 
Мельчука, но и из-за необычности теоретических основ и стиля 
работы.

Материал турецкого языка привел а.Н.  Барулина к новому 
пониманию места морфологии в интегральной модели языка, в ко-
торую он предложил включить словообразовательный компонент 
и особый аппарат для описания внутреннего синтаксиса слово-
формы. Его концепция морфологии складывается к 1980-м  гг. в 
результате исследования нескольких разноструктурных языков. 
В основе морфологического описания лежит синтаксическая (кон-
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структивная) классификация морфем; грамматика каждого языка 
зависит в первую очередь от того, какие классы морфем представ-
лены в языке: только корни, корни и клитики, или корни, клитики 
и аффиксы. От аффиксов клитики отличаются тем, что а) не буду-
чи обязательными элементами словоформы (и, следовательно, не 
являясь грамматическими суффиксами), они занимают позицию 
после грамматических суффиксов (в противоположность дерива-
тивным суффиксам, занимающим позицию перед ними); б) они мо-
гут быть отделены от предшествующей части фонетического слова 
другими клитиками и даже другим грамматическим словом, в) они 
могут присоединять к себе грамматические морфемы; г) их линей-
ный порядок более свободен.

В качестве высших (интегрирующих) единиц морфологии 
признаются грамматическое и акцентное (фонетическое) слово. 
Эти два типа единиц синтезируются по принципиально различ-
ным правилам: первая – на основе семантико-синтаксического 
представления словоформы, вторая – на основе морфосинтакси-
ческого представления предложения (т. е. такого дерева, в узлах 
которого стоят морфемы) и правил линейного синтеза [айхен-
вальд, Барулин 1988]. а.Н. Барулин выдвинул также ряд интерес-
ных идей в области теории и типологии местоимений [Барулин 
1980], количественных выражений [Барулин 1996] и частей речи 
[Барулин 1990].

Начиная с 1975  г. а.Н.  Барулин проводил еженедельный 
«квартирный» семинар по проблемам теоретической лингвисти-
ки, в работе которого приняли участие представители молодого и 
среднего поколения московских языковедов, из которых назовем 
лишь некоторых – Е.В.  Падучева, И.Ш.  Козинский, С.а.  Старо-
стин, Г.Е. Крейдлин, Н.К. Соколовская, Н.В. Перцов, Е.Н. Савви-
на, Е.В. Урысон, И.М. Богуславский, И.а. Муравьева, С.а. Крылов, 
М.В.  Хомяков, В.Б.  Борщев, а.Ю.  айхенвальд, М.С.  Полинская 
и другие. Семинар просуществовал 11 лет и сыграл важную роль 
дискуссионной «площадки» в ситуации, когда формальная лингви-
стика не приветствовалась ни в академии наук, ни в университете. 
Никто тогда не мог вообразить, что идеологический контроль над 
наукой через несколько лет будет упразднен и тем более – что на 
семинаре происходит подготовка преподавателей и учебных про-
грамм для нового лингвистического факультета. 

Создание такого факультета стало главным делом жизни 
а.Н. Барулина. 

В 1988 г. а.Н. Барулин познакомился с историком и одним из 
лидеров «перестройки» Ю.Н. афанасьевым, который был неза-
долго до того назначен ректором Московского государственного 
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историко-архивного института (МГИаИ) и задумывал его пре-
вращение в гуманитарный университет нового типа. афанасьеву 
понравился а.Н. Барулин, влюбленный в лингвистику и умеющий 
убедить любого, что лингвистика откроет новые перспективы в 
развитии информатики, документоведения и историко-архивове-
дения и сможет стать лидирующей дисциплиной в реформе выс-
шего гуманитарного образования. Сразу открыть новый факультет 
было невозможно, и а.Н. Барулина взяли на должность заведую-
щего общеуниверситетской кафедрой русского языка, с тем чтобы 
он организовал обучение лингвистике заинтересованных студен-
тов факультета научно-технической информации, а затем, после 
преобразования его в факультет информатики, начал набор студен-
тов на отделение лингвистики.

а.Н.  Барулин стал планомерно создавать базу сначала для 
лингвистического отделения, а потом и факультета, продолжающе-
го традиции закрытой в 1982 г. кафедры структурной и прикладной 
лингвистики филологического факультета МГУ. В написанной им 
«Концепции факультета теоретической и прикладной лингвисти-
ки» утверждалось, что лингвистика – фундаментальная наука, об-
учать которой надо по отдельному специализированному учебно-
му плану; в центр обучения лингвистике должна быть поставлена 
теория; за время обучения студент должен изучить несколько со-
временных и древних языков. Изучая язык своей специализации, 
студент должен пройти и курс древнего «языка традиции», соот-
ветствующего его основному языку. Кроме того, в учебном плане 
должны быть в достаточной мере представлены математические и 
компьютерные дисциплины.

Первыми новыми сотрудниками стали С.М.  Евграфова, 
Е.В.  Муравенко, Е.П.  Буторина, Т.В.  Базжина, к которым вскоре 
присоединились И.а. Муравьева, Е.Г. Устинова, а.Н. Латышева, 
С.И.  Гиндин, М.а.  Кронгауз и другие. Огромное значение имело 
возобновление по инициативе а.Н. Барулина систематической ра-
боты со старшими школьниками, прерванной в МГУ после закры-
тия кафедры. В 1988 году была возрождена традиция проведения 
лингвистических Олимпиад для школьников на основе самодоста-
точных задач. В том же году а.Н. Барулин и E.В. Муравенко ор-
ганизовали при кафедре лингвистический кружок для школьни-
ков – будущих студентов отделения теоретической и прикладной 
лингвистики; некоторые из них впоследствии стали известными 
лингвистами. В работе со школьниками а.Н. Барулину активно по-
могали коллеги, имевшие многолетний опыт этой деятельности в 
МГУ: Е.В. Муравенко, а.Н. журинский, В.И. Беликов, Я.Г. Тесте-
лец, В.М. алпатов, В.а. Плунгян и другие.
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Таким образом, первый набор студентов-лингвистов состо-
ял не из случайных людей. Перед началом первого учебного года 
С.М.  Евграфова повезла группу самых активных лингвистов- 
«новобранцев» на археологические раскопки в Новгород, где они 
слушали лекции а.а. Зализняка, В.Л. Янина и других ученых. 
Линг вистическая Олимпиада благодаря усилиям Е.В. Муравенко 
вышла на международный уровень. 

а.Н. Барулин был открыт для сотрудничества с любыми специ-
алистами, для которых могла быть полезна лингвистика. Так, в 
МГИаИ он активно обсуждал профессиональные проблемы с 
историком В.а.  Муравьевым (тогдашним заведующим кафедрой 
вспомогательных исторических дисциплин), с историком и архи-
воведом Б.С. Илизаровым, документоведом П.В. Веселовым, с ан-
тропологами. Еще более тесные профессиональные контакты уста-
новились с логиками и математиками факультета информатики – 
В.К. Финном, д.Г. Лахути, М.Ш. Цаленко, М.С. Певзнером и др. 

В 1991 г. по проекту а.Н. Барулина (совместно с В.К. Финном 
и д.Г. Лахути) в основанном на базе МГИаИ Российском государ-
ственном гуманитарном университете (РГГУ) был организован 
факультет информатики. В том же году по проекту а.Н. Барулина 
на этом факультете было организовано отделение теоретической и 
прикладной лингвистики. В 1992 г. по его же проекту был органи-
зован факультет теоретической и прикладной лингвистики, и он 
был назначен деканом факультета и заведующим кафедрой теоре-
тической и прикладной лингвистики в его структуре. В профес-
сорско-преподавательский состав факультета вошли бывшие чле-
ны его домашнего семинара и руководимого В.а.  дыбо семинара 
по компаративистике.

В РГГУ а.Н.  Барулин читал курсы «Введение в лингвистику 
и семиотику», «Морфология» и «Семиотика». Эти курсы, стиль 
преподавания, свободный и творческий дух факультета и сама лич-
ность декана завоевали а.Н.  Барулину огромную популярность 
среди студентов и коллег. Ему удалось создать вокруг себя откры-
тую для всех дружескую и поддерживающую среду, одновременно 
серьезную и веселую, возвышенную и неформальную.

а.Н.  Барулин никогда не был «системным» человеком, и к 
концу 1990-х гг. от декана факультета потребовались качества, 
которыми он не обладал. В 1999 г. вследствие конфликта с руко-
водством он лишился должности декана, а в следующем году ушел 
из РГГУ и по приглашению завкафедрой общего языкознания и 
компаративистики С.Н.  Кузнецова поступил на работу на фило-
логический факультет МГУ, где проработал в должности доцента 
пять лет. В 2002 г. Барулин опубликовал первые два из задуманных 
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шести томов монографии «Основания семиотики» [Барулин 2002]. 
С 2012 г. он работал в Институте языкознания РаН в должности 
старшего научного сотрудника, где являлся руководителем группы 
«Семиотика глоттогенеза» и организатором и руководителем меж-
дисциплинарного семинара по происхождению языка.

Разработка учебных программ по семиотике заставила а.Н. Ба-
рулина обратиться к фундаментальным проблемам ее теории: по-
нятиям знака, коммуникативного акта, модели. Интерес к постав-
ленной у Фреге проблеме сложения значений привел его к ново-
му взгляду на семантику паремий и идиом, в которой он увидел 
действие продуктивной модели, основанной на гиперонимической 
конкретизации типа ждать у моря погоды в значении ‘пассивно 
ждать наступления благоприятной ситуации’ [Барулин 1994].

В 1997  г., разрабатывая курс лекций по семиотике, он начал 
заниматься и проблемой происхождения языка, которая как раз в 
это время перешла из периферии в центр внимания все большего 
числа лингвистов, биологов и антропологов. две эти темы – се-
миотика и происхождение языка – стали главными для а.Н. Ба-
рулина во все последующие годы. Решающим событием глотто-
генеза а.Н. Барулин считал формирование механизмов звуковой 
коммуникативной системы, отсутствующей у высших приматов: 
звукового и свистового сигнала, на базе которой могла уже сфор-
мироваться открытая знаковая система комбинаторного типа 
[Барулин 2012]. В это время он занимался также анализом ху-
дожественных классических текстов («Слова о полку Игореве», 
«Горя от ума», поэзии жуковского и драматических произведений 
Пушкина) и публиковал статьи по морфологии и морфонологии 
[Барулин 2019; Барулин 2020 и др.].

а.Н.  Барулин останется неповторимой и незабываемой фигу-
рой в истории российской лингвистики и высшего гуманитарного 
образования.
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